. OFFICIAL MEETING MINUTES
0 Gwinnett

OFICIAL ACTA DE REUNION

1.

Gwinnett County Board of Voter Registrations and Elections
Monday, June 24, 2024, at 9:30am
Gwinnett County Voter Registrations & Elections
Beauty P. Baldwin Building
455 Grayson Hwy, Suite 200, Lawrenceville, Georgia 30046

Junta de Inscripcion de Votantes y Elecciones del Condado de Gwinnett

Lunes, 24 de Juno de 2024 a las 9:30am
Inscripcion de Votantes y Elecciones del Condado de Gwinnett
Beauty P. Baldwin Building
455 Grayson Hwy, Suite 200, Lawrenceville, Georgia 30046

Call to Order, Moment of Silence, Pledge of Allegiance / Inicio de la Reunidn,
Momento de Silencio, Juramento de Lealtad

The Chairwoman called meeting to order at 9:30am
La Presidenta convoco la reunién en orden a las 9:30am

Present: Wandy Taylor EdD, Chairwoman, Anthony Rodriguez, Vice Chair, Alice O’Lenick,
David Hancock, and Loretta Mirandola. Also present: Kelly Lindsey, Deputy Elections
Supervisor; Kelvin Williams, Deputy Elections Supervisor; Shantell Black, Assistant
Elections Supervisor; Melanie Wilson, Senior Assistant County Attorney; Samantha
Routh, Senior Assistant County Attorney.

Presentes: Wandy Taylor EdD, Presidenta, Anthony Rodriguez, Vice presidente, Alice
O’Lenick, David Hancock, y Loretta Mirandola. También presentes: Kelly Lindsey,
Supervisora Adjunta de Elecciones, Kelvin Williams, Supervisor Adjunto de Elecciones,
Shantell Black, Asistente del Supervisor de Elecciones; Melanie Wilson, Fiscal Asistente
Principal del Condado, Samantha Routh, Fiscal Asistente Principal del Condado.

Opening Remarks / Discurso de Apertura

The Chairwoman welcomed everyone to the early meeting and recognized her colleagues
and elections staff in attendance.

La Presidenta dio la bienvenida a todos a la primera reunién y reconocié a sus colegas y al
personal electoral presentes.



3. Approval of Agenda / Aprobacion de la Agenda

The Chairwoman called for approval of the agenda / La Presidenta presenté una mocion
para aprobar la agenda.

(Action: Approve; Motion: Mirandola; Second: O’Lenick
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES)

(Accién: aprobar; Mocioén: Mirandola; Secundado por: O’'Lenick ]
Votoé: 5-0-0; Taylor-SI; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

4. Approval of Minutes / Aprobacién de Actas

a. 05.15.2024 BRE Regular Scheduled Meeting Agenda / 05.15.2024 Agenda de la
reunién regular programada de BRE

(Action: Approve; Motion: Rodriguez; Second: Hancock
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accién: aprobar; Mocion: Rodriguez; Secundado por: Hancock ]
Voté: 5-0-0; Taylor-SI; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

b. 05.21.2024 BRE Special Called Meeting Agenda / 05.21.2024 Agenda de la
reunién especial convocada de BRE

(Action: Approve; Motion: O’Lenick Second: Rodriguez
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accion: aprobar; Mocién: O’Lenick; Secundado por: Rodriguez ]
Votoé: 5-0-0; Taylor-SI; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

c. 05.25.2024 BRE Special Called Meeting Agenda / 05.25.2024 Agenda de la
reunién especial convocada de BRE

(Action: Approve; Motion: O’'Lenick; Second: Mirandola
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accion: aprobar; Mocién: O’Lenick; Secundado por: Mirandola ]
Voto6: 5-0-0; Taylor-SI; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

d. 05.28.2024 BRE Special Called Meeting Agenda-Amended / 05.28.2024 Agenda
de la reunion especial convocada de BRE -modificada

(Action: Approve; Motion: Mirandola; Second: Rodriguez
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)



(Accion: aprobar; chic’)n: Mirandqla; Secundaglo por: Rodri,guez ]
Votoé: 5-0-0; Taylor-Sl; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

e. 06.18.2024 BRE Special Called Meeting Agenda / 06.18.2024 Agenda de la
reunién especial convocada de BRE

(Action: Approve; Motion: O’Lenick; Second: Mirandola
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accion: aprobar; Mocién: O’Lenick; Secundado por: Mirandola ]
Vot6: 5-0-0; Taylor-SI; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-SI)

5. Reports and Updates / Informes y Actualizaciones
a. Committee Reports / Informes del Comité
There were no committee reports.
No hubo informes de comités.
b. Chairwoman’s Update / Actualizacion de la Presidenta

The Chairwoman acknowledged the elections staff for a job well done.
Acknowledging the time and effort it takes to conduct an election

La Presidenta reconocio al personal electoral por el trabajo bien hecho.
Reconocer el tiempo y el esfuerzo que se necesita para llevar a cabo una eleccion

c. Elections Supervisor's Update / Actualizacién del Supervisor de Elecciones

Deputy Elections Supervisor (DES) Williams acknowledged the elections staff,
Advance In Person (AIP) staff, Election Day staff, the approximate 150 parks,
churches, and schools who allow us to host elections in their facilities, the
approximate 1,900 trained poll officials, 6,600 pieces of equipment. Concluding
with a job well done with all the moving parts of the election process

Other updates: 15 - Outreach events attended | 34 - Open records requests
processed | 1,782 - ERIC Cross State notices mailing 06.26.2024 | 2,972 — NCOA
Out of State notices mailing 06.27.2024 | 4,551 — NCOA Out of County notices
mailing 06.27.2024 | 644,780 — Active voters as of 06.01.2024 | ~25,000 - pending
DDS records | ~2,000 — pending OLVR records | ~600,000 — precinct notification
cards mailed the week of 05.13.2024

El Supervisor Adjunto de Elecciones (DES, por sus siglas en inglés) Williams
reconocio al personal electoral, al personal de Advance In Person (AIP, por sus
siglas en inglés), al personal del dia de las elecciones, a los aproximadamente 150
parques, iglesias y escuelas que nos permiten organizar elecciones en sus
instalaciones, a los aproximadamente 1,900 funcionarios electorales capacitados,
alas 6,600 piezas de equipo. Concluyendo con un trabajo bien hecho con todas las
partes moviles del proceso electoral.


Williams, Kelvin
Missing updates, let me know if you need me to provide if they were inaudible 


Otras actualizaciones: 15 - Eventos de divulgacién a los que se asisti6 | 34 -
Solicitudes de registros abiertos procesadas | 1,782 - ERIC Cross State avisos
enviados por correo el 06.26.2024 | 2,972 — Avisos de fuera del estado del NCOA
enviados por correo el 06.27.2024 | 4,551 — Avisos de NCOA Fuera del Condado
enviados por correo 06.27.2024 | 644.780 — Votantes activos a partir del 06.01.2024
| ~25,000 - registros DDS pendientes | ~2,000 - registros OLVR pendientes |
~600,000 - tarjetas de notificacion de precinto enviadas por correo la semana del
05.13.2024

6. Old Business / Asuntos Pasados
No Old Business
No hay asuntos viejos

7. New Business / Asuntos Nuevos

a. Disposition of Provisional Ballots for the June 18, 2024, General Primary &
Non-Partisan Run-off Election / 06.18.2024 Disposicion de las boletas
provisionales para la segunda vuelta de las elecciones primarias generales y
no partidistas.

The Board reviewed 13 Out of Precinct (OP) & 2 Provisional (PR) ballots / La
Juntarevisé 13 boletas fuera del precinto (OP) y 2 boletas provisionales (PR)

1 OP - voted after 5:00pm / 1 OP - votado después de las 5:00pm.

(Action: Reject; Motion: O’Lenick; Second: Rodriguez
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accién: Rechazar; Mocién: O'Lenigk; Secundagjo por: Rodriguez ]
Voto: 5-0-0; Taylor-Sl; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

9 OP- voted after 5pm with a partial of the ballot selections eligible / 9 OP - voto
después de las 5 p.m. con una parte de las selecciones de boletas elegibles

(Action: Accept; Motion: Mirandola; Second: Rodriguez
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accion: aceptar; Mopién: MirandoJa; Secundac}o por: Rodriguez ]
Votoé: 5-0-0; Taylor-Sl; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

3 OP - voted after 5:00pm with all ballot selections eligible / 3 OP - votado
después de las 5:00pm. con todas las selecciones de boletas elegibles

(Action: Accept; Motion: O’Lenick; Second: Mirandola
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)


Mester, Michael
Zach prefers to keep the updates generic and has stated prefers the video be viewed 


(Accion: aceptar; Mopién: O'Lenick,; Secundadq por: Mirandpla ]
Votoé: 5-0-0; Taylor-Sl; Rodriguez-SI; O’Lenick-Sl; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

1 PR - voter registered outside of Gwinnett County / 1 PR - votante registrado
fuera del Condado de Gwinnett

(Action: Reject; Motion: Mirandola; Second: O’Lenick
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accion: Rechazar; Mocion: Mirandola; Secundado por: O'Lenick ]
Votoé: 5-0-0; Taylor-SI; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

1 PR- voter registered prior to cut-off per Department of Driver Services / 1 PR -
votante registrado antes de la fecha limite por Departamento de Servicios al
Conductor

(Action: Accept; Motion: O’Lenick; Second: Mirandola
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accion: aceptar; Mocion: O’Lenick; Secundado por: Mirandola ]
Voté: 5-0-0; Taylor-SI; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

. Call for City of Mulberry — Council member Elections / Convocatoria para la
Ciudad de Mulberry - Elecciones de Concejales

(Action: Approve; Motion: O’Lenick; Second: Rodriguez
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accién: aprobar; Mocion: O’Lenick; Secundado por: Rodriguez ]
Voto6: 5-0-0; Taylor-SI; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

. City of Mulberry Qualifying Period and Fees / Periodo de calificacién y tarifas de la
ciudad de Mulberry

(Action: Approve; Motion: O’Lenick; Second: Mirandola
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accion: aprobar; Mocién: O’Lenick; Secundado por: Mirandola ]
Votoé: 5-0-0; Taylor-SI; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

. Call for Transit SPLOST / Convocatoria de Transito SPLOST

The board voted to Issue a Call for Special Election Transit SPLOST question
to be held in conjunction with the November 5, 2024 General Election / La
junta voto para emitir una convocatoria para la pregunta SPLOST de transito
de elecciones especiales que se llevara a cabo junto con las elecciones
generales del 5 de noviembre de 2024.



(Action: Approve; Motion: Mirandola; Second: Rodriguez
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accién: aprobar; Mocién: Mirandola; Secundado por: Rodriguez ]
Vot6: 5-0-0; Taylor-SI; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-SI)

e. AIP Locations / Ubicaciones de AIP

The Board voted on the 2024 General Election Advance Voting locations / La
Junta votd sobre los lugares de votacion anticipada de las elecciones
generales de 2024.

(Action: Approve; Motion: Rodriguez; Second: Mirandola
Vote: 4-1-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-NO; Mirandola-YES)

(Accion: aprobar; chio’n: Rodrigugz; Secundagjo por: Mirandola ]
Votoé: 4-1-0; Taylor-Sl; Rodriguez-SI; O’Lenick-Sl; Hancock-NO; Mirandola-SI)

f. Proposed 2025 Elections Budget / Presupuesto propuesto para las
elecciones de 2025

DES Williams reviewed the 2025 budget for Board approval / El Supervisor
Adjunto de Elecciones Williams revis6 el presupuesto de 2025 para su
aprobacién por la Junta

(Action: Approve; Motion: O’Lenick; Second: Rodriguez
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-
YES)

(Accion: aprobar; chio’n: O'Lenick,; Secundadg por: Rodriggez ]
Voté: 5-0-0; Taylor-Sl; Rodriguez-SI; O’Lenick-SI; Hancock-SI; Mirandola-Sl)

g. Voter Examination Update / Actualizacién del Examen de Votantes
DES Williams provided updates to the Board and discussion regarding the
multiple letters that were mailed to voters who appear to have moved out of
county or out of state. Discussed how the return process will work.
ElI DES Williams proporcioné actualizaciones a la Junta y discusién sobre las
multiples cartas que se enviaron por correo a los votantes que parecen
haberse mudado fuera del condado o del estado. Se discuti6 cémo
funcionara el proceso de devolucién.

8. Public Comments / Comentarios Publicos

The Board heard comments from 4 speakers.

La Junta escuché las observaciones de 4 oradoras.



9. Closing Remarks / Comentarios Finales

The Chairwoman thanked everyone for joining the regular board meeting and reminded
everyone about the 2:00pm certification meeting.

La presidenta agradecié a todos por unirse a la reunion regular de la junta y les recordé a
todos sobre la reunidn de certificacién de las 2:00pm.

10. Adjournment / Clausura
The Chairwoman adjourned the meeting at 10:59am
La Presidenta levant6 la sesion a las 10:59am
(Action: Approve; Motion: Rodriguez; Second: Mirandola)

(Accion: Aprobar; Mocién: Rodriguez; Secundado por: Mirandola)
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